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CYYACHI METOJIMKM MIATOTOBKU MANBYTHIX ®1J10JIOTIB-
NEPEKJIAJAYIB: JOCBIJ 3BO

B CTartTi po3r/isHyTO AOCBIA 3aK/Ia4IB BUILOI OCBITM 3 IMUTaHb CYyYaCHUX METOAMK [TIAroTOBKU MaubyTHIX @iosoris-
nepexnagadis. B ymoBax iHTerpauii YkpaiHn [0 €BPONesicbkkoro 1a CBITOBOrO CrliBTOBAPUCTBA OCOB/IMBOIO 3HAYEHHS HabyBae
AIS/IBHICTB @i7I0/10ra-nepexsianayda, 30pIEHTOBaHa Ha 3MILJHEHHS] EKOHOMIYHMX, COLIIa/IbHUX, KyJIbTYPHUX Ta HAyKOBUX 3B3KIB MK
KpaiHamu, ETHOCaMy, IPOPECIHHUMU 06 EGHAHHIMU W OKPEMUMI OCOBUCTOCTAMM. BU3HAYEHO, WO MEPEKTA LE KOMYHIKaTUBHE
[10CEPEAHNLITBO MK JIHOAbMY, SIKI KOPUCTYIOTECS PIBHUMU 3HAKOBUMU CUCTEMaMU. 3 Or/1sAy Ha BaX/MBICTL MOro posii B Cy4acHoMy
TI0TIKY/IbTYPHOMY CEDPEAOBULLI aKTyasl3yeTbCs MpobrieMa IMigroToBkU KBasiQIKOBaHNX @iIo/IorNB-NePEK/Ialadis y cucremi BuLLOi
ocBiTH. [JOBEAEHO, WO OCTaHHIM YaCOM MABULLYIOTECS BUMOMY A0 PiBHS MAroTOBKU QIIo/Iora-rnepexianaya, moro npogecivinux
KOMIETEHLIY Ta OCOBUCTICHUX SKOCTEV, TUM CaMUM OPIEHTYIOYN BUKIIAAAYIB 3aK/1a4IB BULLOI OCBITY HA 3aCTOCYBAHHS IHHOBALIIVIHUX
nigxoqiB 4o opraHizayii HaB4yasibHoro rnpouyecy. O6rpyHTOBaHa posib METOZIB IHTEPAKTUBHOIO HaB4YaHHs B IPOLIECI I1AroTOBKM
MavibyTHIX INIO/IOrB-NEpEKanayis. BUSHAYEHO, LYO Y BITYUSHSHUX 3aKIaAax BMLLOI OCBITU BUKOPUCTOBYIOTBCS HACTYIIHI BUAN
IHTEPAKTUBHOIO HABYaHHSI! METOL KEVICIB, HABYallbHI KOHQBEPEHLT, MEPEKIAAALIbKI KBECTY, MOAETIOBAHHS PEATIbHNX MEDEKAAALIbKIX
CUTYauivi, METoq IPOEKTIB, IPOBI TEXHO/ION, KOHKYPCHU YCHOIo NMepexnasy. JOoBEAEHO, 1O KIIOYOBUM 33BAAHHAIM BULLOI OCBITU €
QDopMyBaHHS MPOGPECIHIHNX KOMIETEHLIV MarbyTHIX @IIO/IOrB-NepEKIanadYis, O BKIIOYaIOTL B CE6E OCOBUCTICHI XapaKTEpUCTIKY,
SKI 386E311eYyIOTE EPEKTUBHE BUKOHAHHS IPOPECIIHUX DYHKLIM.

Knmtodosi  c10Ba:  nigrotoBKa  QhiriosIoriB-rnepeknanayis, 3akiaf BuLOi OCBITY, IHTEPAKTUBHI METOAN HABYaHHS,
KOMIETEHTHICTE.
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MODERN METHODS OF PREPARATION OF FUTURE PHILOLOGISTS-
TRANSLATORS: EXPERIENCE OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

The article considers the experience of higher education institutions on modern methods of training future philologists-
translators. In the context of Ukraine’s integration into the European and world community, the activity of a philologist-transiator,
focused on strengthening economic, social, cultural and scientific ties between countries, ethnic groups, professional associations and
individuals, becomes especially important. It is determined that translation is a communicative mediation between people who use
different sign systems. Given the importance of its role in the modern multicultural environment, the problem of training qualified
philologists-transiators in the higher education system is relevant. It has been proved that recently the requirements for the level of
training of a philologist-transiator, his professional competencies and personal qualities have increased, thus orienting teachers of
higher education institutions to apply innovative approaches to the organization of the educational process. The role of interactive
teaching methods in the process of training future philologists-transiators is substantiated. It is determined that the following types
of interactive learning are used in domestic higher education institutions: case study method, training conferences, translation quests,
simulation of real transiation situations, project method, game technologies, interpretation competitions. It is proved that the key task
of higher education is the formation of professional competencies of future philologists-transiators, which include personal
characteristics that ensure the effective performance of professional functions.

Key words: training of philologists-transiators, institution of higher education, interactive teaching methods, competence.

ITocTaHoBKa Mpo0J1eMH y 3araJIbHOMY BHIJISIAL
Ta ii 3B’#130K i3 BaXKJIMBUMH HAYKOBMMU Y MPAKTUYHHMH 3aBIaHHAMHI

CrpiMKHi PO3BUTOK PUHKOBHMX BIIHOCHH Ta PO3LIMPEHHS MDKHAPOAHOI cHiBmpani YKpaiHM 3 iHIIMMHU
KpaiHaMH B rajy3i HAyKH 1 TEXHIKM 3yMOBIIIO€ OTpeOy Y BUCOKOKBaJipikoBaHNX (axiBIsX, sIKi O BIIBHO BOJIOJIIN
1HO3EMHOIO MOBOIO, HABUYKAaMH i BMiHHSAMH JIBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIay, BACOKUM PiBHEM KyJIbTYpH MOBIICHHS Ta
npogecioHaizMoM.

[pouecu rnobanizanii npen’ sBIsSIOTH HOBI BUMOTIH JI0 BCiX cep HALIOTO XKUTTS, B TOMY YHCII i 710 OCBITH.
[Mepexnananpka AiSIBHICTD BiAirpae 3HaYHY poOJb B CydyacHOMY cCycmijbeTBi. Ilepexiiazau € mocepenHHKOM Yy
MDKKYJIBTYPHIH KOMYHIiKamii, #0ro poibs B CYCHIIBCTBI Bce Oinpmie 3poctae. Bee me moTpedye HOBHX BHUMOT 10
PpO3poOKM iHHOBAIIIIHOT METOIUKY HaBYaHHS (1I0JIOTiB-TIepeKIaiadiB.

CyuacHe CyCHUIBCTBO CKJIQIHO YSIBUTH O€3 CITiBIIpaIi 3 MPeICTABHUKAMH Pi3HUX KpaiH. B naHwii uac 3Ha4HO
30UTBIIIIIOCH MIKHAPOJHE CHIBPOOITHHLTBO B pi3HUX cdepax, TaKUX SK KyJIbTypa, €KOHOMIKAa Ta IOJITHKA.
HapomryBanHs B3a€MO3B’SI3KiB MK Jep)kaBaMH HE MO)KHA YABUTH 0€3 BOJIONIHHS 1HO3EMHHMH MOBAaMH. 3HAHHSA
1HO3EMHHUX MOB OCOOJIMBO BQXJIMBO 3 METOI0 BHM3HAUEHHS IAPTHEPCHKUX B3a€MOBIJIHOCHH MiX JEPKABHUMHU
yCTaHOBaMH, OpraHi3amisMyi Ta HaBYAJIBHUMH 3aKJIaJlaMH. 3aBASKU JIOCBIY Ta BMIHHSAM B rajiy3i nepekiaganbkoi
JUSUTBHOCTI 3HaYHA KUIBKICTh YCTAHOB 3MOTJIa BU3HAYMTH MIPIOPUTETHY criBpalto. CTymniHb popMyBaHHS Cy4acHOTO
cycnisibeTBa oTpedye Bif (isionora-nepexiagaya pi3HUX 3HaHb B rajly3i €eKOHOMIKH, HOJITHKH Ta IOPUCIPYICHIII.
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CreunianicTy-nepexianady HEoOXiZHO BOJIONIHHA (yHIAMEHTAJIbHUMHM TEOPETUUYHMMH 3HAHHAMH DIJHOI Ta
iHO3eMHOT MOB 1 MPAaKTHYHUMH HaBUUKaMH nepekiany. Kpim Toro, nepekiananpka IisnbHICTE TOTpeOye MOCTIHHOT
KOMIIETEHIIii PO NOMITHYHI, EKOHOMIYHI Ta KyJIbTYpPHI IIPOIIECH B CBITI.

VYenimbe QyHKIiOHYBaHHS (axiBug mnepeknany B npodecii yMOXIMBIIOETbCS 3aBISKH HasBHOCTI
IHTErPOBAaHOTO KOMIUIEKCY 3HaHb i C(OPMOBAHOCTI BMiHb OpIEHTYBAaTHCSl Ta OINEPATUBHO JiSTH, alleKBaTHO
BUKOPHCTOBYBATH TEPEKIANalbKUN iHCTpYMEHTapii BiANOBITHO 10 YMOB Mpalli Ta BUAY NepeKiIay.

B nmanmii yac HaBuaHHS (iT0NOTIB mMepexiaxy 0e3 BUKOPHUCTAHHS IHHOBAIliIHHUX METOMIB, TEXHOJIOTIH Ta
(hopM HaBUaHHS € MaJOS(PEKTHBHAM Ta Hepe3ynbTaTHBHUM. CaMe HOBI METOIM HaBUAHHS TEpeKIaay HaHKpamimMm
YHUHOM 3a0€3MeUyI0Th PO3BUTOK OCOOHCTOCTI (hiosiora-epexiiagada Ta CIpusIoTh GOPMYBaHHIO TOTOBHOCTI OYTH
Oe3mocepeHIM YYacCHUKOM OUTIHTBAIBHOTO MpodeciiHoro crhinkyBaHHA. Popmar HaBUaHHS 3a IOIIOMOTOIO
IHHOBAI[iIMHUX TEXHOJIOTIH CHPSAMOBAaHWI Ha MUIECHPIMOBAHWN PO3BUTOK IHTENIEKTyaJdbHUX BMiHb; HaBYaHHS
PO3yMOBHM Ta MOBJICHHEBHM BMIiHHSIM 1 HABUUKaM; IPOLIECH ITi3HABAJIBHOTO MOLIYKY Ta (POPMYBaHHS y MailOyTHHOTO
¢inonora-nepekinagaya npogpeciiHuX KoMmnereHHid. JlaHi YMHHUKM ¥ BH3HAYAIOTh AaKTyaJbHICTH JaHOTO
IOCIIIKEHHS.

AHaJi3 1ocaigKedb Ta myoaikamin
3HaYHUN BHECOK y IOCII/DKCHHS MHUTaHb ()aXOBOi KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHHOTO (isojiora-nepexiianada
3MIHCHIIIN TaKi BITYM3HIHI HaykoBIi, K A. Bomompko, T. Nanpuak, FO. Jummesa, €. JlommHChKmiA, A. 3arHiTKO,
I. Komopi#t, C. HikomaeBa, B. Ckankin Ta ixmi. [IpoTe, BpaxoByHOUH OyMKH 3a3HaYCHHX aBTOPIB, JOBOIUTHCS
KOHCTaTyBaTH, III0 B YMOBaX €BpPOIEHCHKOI iHTErpaIlii Ta BITYM3HAHOI YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH HEOOXiTHO OinbIme
yBaru TMPHUIOUIATH JOCHIKEHHIO AacHeKTiB MpodeciiHoi MOBJICHHEBOI IIATOTOBKH MaWOYTHIX (iioyoriB-
HepeKiIagadiB 3a JOMOMOTO0 HOBITHBOT METOANKH HABYAHHS.

@opMy.TI0BaHHSA Lineil cTaTTi
Mera 0CiiDKEHHST — TIPEICTAaBICHHS TOCBIAY 3aKIa/liB BUIIOT OCBITH B MIAroToBLI MaiiOyTHIX (inonoris-
MepeKsIaiadiB 3a JOIMOMOTO0 IHHOBAIIHHIX METO/IIB HABUAHHS.

Bukisiag ocHOBHOTO MaTepiany

OcTtaHHI AECATHIITTS KapIHHAIBHO 3MIHWIN KapTHHY CBITY: 3HUKIHM OJHI Ta 3 SIBWIKCS APYTi KpaiHW,
JIepKaBH, SIKi KOJHCh OYJIH «3aKpHUTi» — BIAKPWINCH AJIS CBITY, IPOILIECH iHTepHAIlIOHATI3AIli] BUPOOHHUIITBA, PHHKIB
30yTy, pUHKY mpai, (iHaHCOBOI cdepu HaOymu HebadeHOTro po3maxy [1, c. 13]. 3aBmsgku mpoMy B Oarato pasis
30UTBIIIITICE OOCATH Ta IHTCHCHBHICTh KOHTAKTIB MiX JTIFOJBMH 3 Pi3HUX KpaiH B yciX cdepax nisutbHOCTI. [Iponecn
riobamizamii CpruIHHWIA MOTpeOy Uit 0araThoX JIOAEH OBOJNIOAITH 3aCO0aMH CHUIKYBaHHS 3 IPEICTABHUKAMH
iHmmx HaponiB. CydacHe iHQOpMAIiifHE CYCHIIBCTBO XapaKTEPHU3YETHCS BEIHKOK KUTBKICTIO IHHOBAIIHHUX
MpOIIECiB B yCix cdepax JroAChKol missibHOCTI. OCBITa € OAHIEI0 3 BXKIMBININX chep MISUTBHOCTI JIIOIUHH, SKa
3a0e3mneuye (popMyBaHHS IHTEJIEKTYaJbHOTO IOTCHINATY CYCIHiJIbCTBA. 3BIICH BEJMKUAN MONMUT Ha (axiBIliB, SAKi
BOJIOAIIOTh IHO3EMHUMH MOBaMHU, 3HAHHS SIKUX CTA€ HE JIUIIIE [IePeBarolo, ajie i HEOOXI1IHMM JUIsl YCIILTHOT NisUTbHOCTI
B 0araThboX ramyssx.

Oco0muBe Miclie cepelt TPaKTHYHUX HABUYOK BOJIOJIIHHS 1IHO3EMHOIO MOBOIO 3aiiMalOTh HABUUYKH TIepeKiIany,
SIKUM TTOBMHHA NPUIUIATHCH 3HaYHA yBara B KOMILIEKCHOMY IIpOlieci HaBYaHHs iHO3EMHii MOBI.

3pocTaloTh ¥ BUMOTH, SIKi IIpe’ IBISIIOTH 10 (ijonora-nepexnasada 3 00Ky mepekiaganbkoro puHky. Ha
JAaHWH MOMEHT MiATOTOBKAa MaiOyTHROTO (hinonora-mepexianada mnepeadavyae He TUTBKHA OBOJIOJIHHS TITHOOKUMHU
TCOPETHYHUMH 3HAHHAMH, aje W (OPMyBaHHS MIMPOKOTO CIIEKTPY NpodeciiiHMX KOMMeTeHLiH, Mo 0coOIMBO
BO)XJIMBO HAa PHHKY NepeKJalallbkuX Mociyr. [lepexiaganbKiii puHOK, CBOEIO Yeprol0, BUCYBA€ BUCOKI BUMOTH JI0
MaiiOyTHIX (axiBIiB, BKa3yIOUH 3aKJIaZaM BHIIOI OCBITH Ha HEOOXITHICTH ONTHUMI3aIlil TPAAUIiHHIX MiAXOIIB 10
MPOIIeCy MiATOTOBKH (DiJIONOTIB-TIEPEKIaayiB Ta BiAMOBY Bil TakuxX MeToAiB. [laHwii (akT CBigUMTH mMpoO
aKTyaJbHICTh BUKOPHCTAHHS B IPOIECi HABYaHHSA HOBHX e(pekTuBHUX (opM (OpMyBaHHS KOMIETEHII] ¢imoora-
nepekiagada B MaiOyTHIX (axiBifis. B 1ipoMy 3B 53Ky 1moctae muTaHHS PO eQeKTHBHI 3aCO0M opraHi3allii HABYaHHS
nepeKIafanbKiil TiSUIbHOCTI Ta € JOIUIFHAM BIIPOBAKCHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIB HABUAHHS, SKi peaizyloThCs
MUITXOM 3aCTOCYBAaHHS Pi3HUX METOJIB, TEXHOJOTiH Ta JOpPM B OCBITHROMY TPOIIECi.

BuxnananHs iHO3eMHUX MOB mepeadadac KOMIUIEKCHUN MiIXiM, KOJIH B MPOIECi HAaBYAHHS MPUIIISIETHCS
yBara yciM TEOPETHYHHM acleKTaM Ti€l UM 1HIIOT MOBH, 11 (POHETHKH, JIEKCHKH, TpaMaTuky Ta iH. Lle nae ctynenTam
pi3HOMaHITHI 3HaHHS B rairy3i iHO3eMHOI MOBH. AJle¢ B MPOIECi HABYaHHS HEOOXIJHO MPHUIUIATH 3HAYHY yBary 0
NPUKJIAJHUX HABUYOK, TOMY, 110 Ha3MBAIOTh «BOJOAIHHSI MOBOIO». Cepell IMX HaBMYOK — BMIHHS BHpPa)XxaTH CBOI
JYMKH Ha 1HO3eMHiil MOBi B ycHiil a0 nmucpMoBiii opMmi, 31aTHICTD BUIBHO CIIIJIKYBATHCS 3 HOCISIMHU Ti€i 4M 1HIIOT
MOBH [2, C. 448].

Iepexnan — e, Oe3CyMHIBHO, BHJ CIIJIKYBaHHS JfojeH, KomyHikamii. Lle KOHCTpyloBaHHS CeHCy
MepeKyIagayeM, ke BUPAKAETHCS depe3 iHITy MoBY. [lepekiiaj BiTHOCATH O OJHOTO 3 CaMHUX CKIIAJHUX BHIIB
JIFO/ICBKO1 MiSTIBHOCTI, JESKi acleKTH SIKOi MOXKYTh OYTH IPEeIMETOM JIOCTi/DKeHHS pi3HHX Hayk. [lin mepexiagom
pO3yMi€eThCst a00 BIIaCHE MPOIIEC MEePeKIany, adbo pe3yybTaT AisUTbHOCTI Mepekiiaaada, 1o IpeCTaBIeHUH y BUTIIS I
YCHOTO YU ITHCEMOBOTO TEKCTY.
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B Vkpaini B 3aki1ajax BUILOI OCBiTH npodeciiiHa miaroroBka ¢inoora-nepekiagada npeacTaBisie co0oo
KOMIUIEKCHHH MpoLeC, 0 BKJIIOYAE HE TUIBKK NpogeciiHO 3Hauyylli JUCHUIUIIHM, a W JONOMIKHI, Taki SK:
1) ncuxornoriuHa miaroTOBKa; 2) ayTOTpeHiHT; 3) GopMyBaHHS dijonora-nepekiagada sk npodeciiHoi ocoducTocTi
[3, c. 15].

BignoBinHO 70 Cy4acHHX BHMOI HayKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECY Ta PHUHKY Ipali HaBYaHHS MaiOyTHIX
¢inonoriB-nepexiIagadiB BKIOYae B ceOe: TEOPETHYHY MiATOTOBKY 3 TEPEKIaJO3HABCTBA; NMPAKTHKY MEepeKiary;
iH(pOpMaLiitHi TEXHOIOTII IepeKIay.

[TigrotoBka QaxiBIiB IpyHTY€eThCS Ha (popMyBaHHI BMIHHS MPAIIOBATH 3i BCiMa JOCTYITHUMH (hopMaTaMu
HajaHHSA iHQOpMAIll: YCHMM Ta NHCHMOBHM, BKJIIOYAIOYM pi3HI KaHamW mepenadi Ta oOMiHY iH(OpMaIiier.
dopMmyBaHHS [NAaHUX BMiHb Yy CTYJCHTIB pOOMTH aKTyaJbHHM 3aBIaHHS pPO3POOKH CIIeIialbHOI METOAWKH Ta
3aCTOCYBaHHS ClIenialbHUX 3ac00iB. Lle mepenbadae 3acBOEHHS CTYICHTaAMI HABUYOK KOPHUCTYBAaHHS 3 MMOTEHITIAIOM
3ac00iB Cy4acHOi MYNbTHMEAIHHOT MIATPUMKM Ta OJHOYACHO OBOJIOJIHHS HaBUYKAMU IIOJOJIAHHS TEBHHUX
ncuxosioriuHux Oap’epiB. OBONOMIBIIM HEOOXIAHUMH BMIHHSIMH, YCIIIIIHO 3aCTOCOBYIOUM iX SIK B HaBYAJILHOMY
mpomeci, Tak 1 B MO3aayAWTOPHIN IISUIBHOCTI — Ha KOH(eEpeHUisX Ta (opyMax, YCHIIIHO OPIEHTYIOYHCH B
iH(pOpMaIIHHOMY ITPOCTOPI, CTYJCHTH TOPYY 3 JOCATHEHHSM MPOQECiiiHOro piBHS BOJOAIHHS MOBOIO Ta CTPATErisIMU
HepeKIiaay po3BUBAIOTh CBill OCOOMCTICHO TBOPYMH MOTEHIIaN, GOPMYIOTH COLiAJIbHO-3HAYYIL SIKOCTI.

SIk BiZIOMO, HaBUaHHS IPYHTYETHCS Ha IEBHUX TeXHOJIOTisAX. Ha naHnii yac HeoOXiJHUM eJIeMEHTOM Cy4acHO{
OCBITH, B TOMY YHCJIi i TYMaHITAPHOI CTAJIO BIPOBAIKCHHS B TUIAKTHYHU MIPOLIEC TAKUX ITEAArOT1YHUX TEXHOJIOTIH,
ski O Oynm ameKkBaTHI HOBiM OCBITHIM HapaawrMi, Opi€HTOBaHii Ha PO3BHTOK AKTHUBHOI, TBOPYOi OCOOHMCTOCTI.
Tpanuuiiina Ui yKpaiHChKOT OCBITH METOIMKA HABYaHHs, 1110 A€ CTYACHTaM [IeBHY CyMY 3HaHb, HE 31aTHa BUKOHATH
BUMOTH Cy4aCHOTO CyCHiNbcTBa. THM He MEHIIIe, BapTO BiA3HAYMTH, 10 TPaJuLiiiHa CHCTeMa HABYAHHS HAKOIINIUIIA
BEJIMKUHY IMO3UTHBHUN MMOTEHIiaN. BibIIicTh BUKIIaqadiB 3aKiaiB BUIOI OCBITH BiI3HAYAIOTh, IO OPYY 3 yciMa
HeJoJIKaMu, TpaJMLiiiHa OCBITa BiIPI3HAETHCSI BUCOKUM piBHEM (yHAaMEeHTalIbHOI miAroroBku. HeoO6XinHo TBOpUO
MIAIATH 10 TIOETHAHHS ABOX MIAXOIB IO HABYAHHS Ta HA OCHOBI TPAIHIiHHOT ()yHIAMEHTAILHOCTI CTBOPUTH TBOPUY
0COOHCTICTH (haxiBIsE HOBOTO TUILY, SIKHIf aJJeKBATHO pearye Ha BUMOTH 4acy [6, ¢. 32].

VY BITUM3HSIHUX 3aKjaJax BUILOI OCBITM PO3BHTOK CYYaCHHX IEJaroridyHUX KOHLENNiH HEMOXIJIMBHHA Oe3
BUKOPHCTAaHHS IHTEPaKTUBHUX METOJIB, TEXHOJOTiH Ta (opM HaB4yaHHA. B meparoriuHiii Hayli iHTEpakTHBHE
HaBYaHHS OCTAaHHIM 4aCOM OTPHMAJIO IIHMPOKE PO3MOBCIOKEHHS. 3a TAKOI'0 HABYaHHS MK Cy0’€KTaMU HaBYAJILHOTO
mporiecy BiZOyBaeThCSI aKTHBHA B3a€MOJIS Ta IBOCTOPOHHIN oOMiH iH(opMmariero. Imes oprarizamii Takoro
HAaBYAIBFHOTO ITIPOIIECY MOJISArae B TOMY, IO BHKJIaJady HE € OCHOBHHM JKEPEJIOM OTPUMAaHHS TOTOBHX 3HaHb, a
CIPSMOBYE AisTIBHICT CTYACHTIB Ha OIIYK HE0OXiTHOT iH(popMaIlii Ta MpUHHATTA pi3HUX pileHs [4, c. 42]. B pamkax
Takol B3a€MOJii CTYAEHT Ta BHUKJIagad € pPIiBHOIPABHHUMH YyYaCHHKAMH OCBITHBOTO Tpolecy. Buknamau e
OpraHi3aTopoM, a HaBYAHHS CTYJCHTIB, K€ IPYHTYETHCSI Ha BIACHOMY JIOCBiJli, TOB’5I3aHO 3 MPSMOIO B3aEMOJIEIO 3
HaBYAIbHUM OTOYCHHSM i HABYAIBHUM CEPELOBHILEM, SIKE CIYTYye Tary33r0 IpoQeciitHoro JocBiay.

IHTepakTHBHE HaBYaHHS J03BOJISIE OPraHi3yBaTH JaJlor BHKJaJgadya Ta CTyldeHTa. byny4u creuiaibHOI0
(dhopMor0 oprasizailii Mi3HABaJIbHOT AISUILHOCTI, BOHO Ma€ IICBHI BH3HAYCHI Ta MPOrHO30BaHI Liii. [HTepaKTHBHUI
XapakTep HaBYaHHS JJO3BOJISIE CTYACHTaM B3a€MOJISITH MiXK cO000, 3ailydalouy B 1ied Tpolec i BUKJIagada, sSKuii
BUCTYIIA€ B POJIi OpraHizaTopa, IoOMiYHHKa ab0 KOHCYJbTaHTa. [IpaBuiibHE 3aCTOCYBaHHS 1aHOT METOAMKH JI03BOJISIE
JIOCSITHYTH 3aCBOEHHS HaBYaIbHOTO MaTepiany Ha 50-90%.

EdekTuBHICTh Ta pe3yabTaTHBHICTb IHTEPAKTUBHOTO HaBYaHHS (IJIONOTIB-NIEpEKiIagadiB 4acTo 3aJeKHUTh
BiJl TOTO, HACKUJIBKH 3A10HOCTI CTYICHTA BiAMMOBIAAIOTH IUISIM Ta 3aBJaHHSAM JaHHUX METOIIB, TEXHOJIOTIH abo dopm,
BiJl HASIBHOCTI Y BHKJIaJada MpoQeciiHOro JOCBIAY y4acTi B TPYIOBii B3a€MOIi, ie BiH Ma€e BOJIOITH K JTiaJIOTOM,
TaK i MyJBbTHIJIOTOM, OCKUIBKH CaMe TaK YYACHUKH B3a€MHO 30aradyroTb OJWH OJHOTO PI3HUMH MiIX0JaMH 110 Tiel 4n
1HIIOT TPOOIEMH.

IHTepaKkTHBHE HaBYaHHS OJHOYACHO BiJIOBiJa€ HACTYIIHUM 3aBIaHHAM (puc. 1).

3ABJAHHSA IHTEPAKTUBHOI'O HABYAHHA

— HapuanbHo-mi3HaBaabLHE 3aBJIaHHs

—> KomyHikaTHBHO-pO3BHBAIOYE 3aBJAHHS

CorianpHO-Opi€HTAIlIHE 3aBIaHHS

»

Puc. 1. 3aBaaHHs iHTepaKTHBHOI0 HABYaHHA (ijo0oriB-nepexjaagadis
JIxepeno: moOya0BaHO aBTOPaMH 33 pe3yJIbTaTaMU MPOBEICHUX JTOCHIKEHb.

IIpy 11bOMY KOMYHIKaTHBHO-PO3BHBAIOYE 3aBIAaHHs OE3MOCEPEIHBO MMOB’sI3aHE 3 3arajlbHUM, €MOIIIHO-
IHTEJIEKTyalbHIM (DOHOM TPOIIeCy IMi3HAHHA, a PE3yJbTaTH COIIATLHO-OPIEHTAIIIHHOTO 3aBJaHHS MOMITHI BXKe 3a
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MeKaM{ HaBYAJIBLHOTO 4acy Ta MPOCTOpy. SIK CBIAYMTH JOCBiJ, B 3aKJIaaX BHUIIOI OCBITH, IHTEPAaKTUBHE HABYAHHS
peaizyeThes 3a I0IOMOTr0I0 BIPOBA/KEHHS PI3HOMaHITHUX METOIB (puc. 2).

Metox KeiciB

Koukypcu ycHoro Hapuanbni

nepexyary KOH(pepeHTIil

InTepakTuBHI
METOIHU
HaBYAHHS
nepekJjaagavis

Y Hepexnanampki
KBECTH

IrpoBi TexHOMOTI{

Meton

MopnentoBaHHS pealbHUR
MepeKIIalallbKUX CUTYaIlil

TIPOEKTIB

Puc. 2. InTepakTuBHi MeToaM HaBYaHHA (iosoriB-nepexaaayiB y 3aKjiagax BUIIOI OCBITH
Jxepeino: moOyn0BaHO aBTOpaMu 3a Pe3yJIbTaTaMU IPOBEICHUX JOCIIPKEHb.

Mertoj KeiiciB MiCTHTh HaOJNM)KEHY 10 pealbHOi JIIHCHOCTI CHTYyallifo, IO KOHCTPYIOEThCS Ha IOCBIJI
NepeKiaiadiB-NpakTuKiB. B pe3ynbTaTi CTYJEHTH OTPUMYIOTH PO3YyMIiHHS TOTO, IIO iX OYIKY€ Ha MpPaKTHI
npodeciiinoi mispHOCTI. HaBuanmbHi koH(pepeHHii peanmi3yloThCs HUIIXOM MOJETIOBaHHS pPEATbHHX CUTYyalid
nepeKyIafalbKoi JisTIbHOCTI Ha MaTepialli MiArOTOBJICHUX paHillle CIIeHapiiB. 3 CaMOro MoYaTKy HaBYaHHS IICPCKIIa Ty
B CTYJICHTIB BUPOOJISIOTHCSA MPAKTHYHI HABMYKM Ta BMIiHHS, IO OyAyTh MOTPiOHI B MaitOyTHIiN mpodecii. Meron
MOJICTIIOBAHHS PealbHUX MEpeKIaJalbKuX CUTyalill peani3yeThCsl B paMKax CICHApHOTO IMAXOAYy IUIAXOM iMiTarii
MIeperoBOpiB Ta IHTEPB’I0 B HaBYAaHHI YCHOMY TIepekiany. MeToJl NpOEeKTIB [103BOJISE PO3BHBATH HABHUKH
apryMeHTyBaHHS # BMiHHS pOOOTH B KOMaHAI Ta 3[iHCHIOBATH [iSUTBHICTH, SIKA Ma€ KOHKPETHE IPaKTHYHE
3aCTOCYBaHHS, IO TOTYE CTYIEHTIB JO 3ifiCHEHHSI MalOyTHBOI mpodeciiiHoi misuTbHOCTI. BripoBamkeHHs irpoBHX
TEXHOJIOTIH, sIKi, CBOEI0 YEepror, MPEJCTaBJITIOTh COOOI IMiTalil0 THHOBUX pHC HpodeciiiHoi mepekiananbkol
JisutbHOCTI. Yepe3 NMPUUHATTS Pi3HUX poJiedl B IrpOBHX TEXHOJIOTISAX Ta IMITAIlll0 pealbHUX CHUTYyalill YCHOTO
nepekiiasly CTyJeHTH 0adath ceOe i CBiif JOCBIJ M PI3HUM KyTOM 30py. ITpOBi TEXHOJIOTIT CIIPHUSIOTH CTBOPEHHIO
YMOB ISl PO3BUTKY NpO(deciiHUX KOMIIETEHII CTYJICHTIB ILIIXOM CTBOPEHHs cuUTyauid npodeciiiHoi
nepexamanpkoi aisutbHOCTi. KOHKYpCH yCHOTO MEpeKiaay € iHCTpyMEeHTamMu mpo(deciiiHOro caMOpO3BUTKY, a
nepeKIiaialibki KBECTH, B OCHOBI SIKMX € KeHCH 3 peasbHOI IepeKiIajalbKol rary3i HoisraloTh y IPOXOIKEeHHI Pi3HUX
«CTaHIIiiy, M 9ac SKUX CTYJCHTH OBOJIOIBAIOTH NMpodecitHIMK nepeKiIaganbKiMA KOMITETCHITISIMU.

[Nepeknmamanpka KOMIIETEHIIIS MPEACTABIsE COOOI0 CKIAIHYy OaraToMipHY KaTeropito, M0 BKIIOYAE Ti
KBaJiQiKamiiiHi XapaKTepUCTHUKH, SKi JO3BOJSAIOTH TepeKiIafgady 3HIMCHIOBATH aKT MDKMOBJICHHEBOI Ta
MDKKYJIbTYPHOI KOMYHiKamii: 0coOJIMBe MepeKIaaanbKe BOJIOIIHHS IBOMA MOBAMH, IIPU SIKOMY MOBH ITPOEKTYIOThCS
OJIHA Ha OJIHY, 3/1aTHICTb 0 TMepeKiafanbKoi iHTeprpeTanii BUXiJHOTO TEKCTY, BOJIOAIHHS TEXHOJIOTIEI0 MepeKiIany,
3HaHHS HOPM JIaHOTO CTHIIIO Ta >KAaHPY TEKCTy, 3HAHHS MEpEeKJIaJalbKUX HOPM, SKi BU3HAYalOTh CTPATETiI0 MOBH
nepexsany, MeBHUH MiHIMyM (OHOBHX 3HAaHb, HEOOXITHHMX JJISI aIEKBAaTHOI IHTEpPHpETalii BHUXITHOTO TEKCTY,
30KpeMa, 3HaHHS MMPEAMETY JUTs YCIILIHOTO NepPeKIany B paMKax cremiamisarii ¢igonora-nepexnamaya [5, ¢. 161].

B mpoueci miarotoBku MaiOyTHIX (isooriB-niepexiagadiB HeoOXiTHO BPaXOBYBaTH TOH (akKT, [0 B yMOBax
HaBYAHHS B 3aKJIaji BHUIOI OCBITH HEMOXJIMBOIO € IMiATOTOBKAa MaiiOyTHROTO (histosiora-nepexiiazgada 10 podOTH Ha
MeBHOMY poOodomy Micmi. BiamoBimHo, B mporeci HaBYaHHSA y BHIIOMY HaBYaJbHOMY 3aKiafi B MaiHOyTHHOTO
(axiBIsl B pe3ynbTaTi CHHTE3Yy 3HaHb Ta NPAKTHYHUX HAaBMYOK MOBHMHEH copMyBaTHCS HEOOXITHUHA KOMILIEKC
KOMIIETEHIIIH, SKi B MOJaiIbIIOMy OyIyTh BIOCKOHAIIOBATHCS, BUXOASYM 3 YMOB KOHKPETHOTO pOOOYOTo Miciis.
3ronom npodeciiiHo 3HaYMMI NepeKnananbKi KOMIIETEHIT MOKIaAaloThCs B OCHOBY Npo(deciiiHOro MHUCIEHHS Ta
JIO3BOJISIIOTH  JIOCATHYTH TOJIOBHOI Wi IJArOTOBKM CIlemiajicra, a came cdopMyBaTH i#oro npodeciiiny
KOMITETeHTHICTb. OCBiJOMIIEHHS MeEpeKJIalallbKoro TIporecy sK mnpodeciiHol  misibHOCTI, 11 CKIagHOTO
(yHKIIIOHAJIBHOTO CKJIaJy Ta BUSBJICHHS NMpOQeciiHO 3HAYMMHX KOMIETEHIIH, HeoOXimHMX I ImpodeciiiHoro
BOJIOJIIHHS MOBaMH, J03BOJIIIOTh BU3HAYUTH CTPATETII0 MiABUIICHHS €(peKTHBHOCTI HAaBYAJIHHO-O0CBITHROT'O MIPOIIECY
LIJISIXOM ITiBHIIIEHHS TUTOMOT Bard 6a30Boi JIHIBICTHYHOT MiArOTOBKH [7].

BbescymHiBHO, ipodeciiiHi KOMITETEHITI1 Ay»e BaXIIMBi, aje He BapTO 3a0yBaTH MPO KOMIIETEHIIi1 COialbHi
Ta 3arallbHOKYJBTYpHi. BiZICYTHICTh 3HaHB 3 OAHOTO OJIOKY YCKIIATHIOE 3ACBOEHHS KOMIIETEHIIIi, 1110 Oy1e TOMITHO B
Maii0yTHROMY, IM03a MeXaMHu 3akiany Bumoi ocBiTh. [IpodeciiiHa miaroroBka MOBMHHA BKIIOYAaTH B cebe 5K
TEOPETHUYHY, TaK i mMpakTW4yHy dacTtuHy. CydacHi HaBUajbHI MpOrpaMu MO0 MiATOTOBKH (istosiora-niepexiagada
NPUAUIAIOTH OUIbIE Yacy caMe NMPaKTUYHHUM 3aHATTSAM, Tak, HalpHKJaJ, NpaKTHKa YCHOTO MepeKiiany 3a paxyHoK
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Halpy>XeHoi arMoc(epr pOo3BUBAaE HE TUIBKM HaBHYKH IEpEKiIaay, ajle W crpecocTiikicTs. BaxianBo HaBuaTucs
cUCTeMaTH3yBaTH 3HaHHS, OTPUMaHi B TEOpii, Mg yac NpakTUKHU. BiCyTHICTH 3aralbHOKYJIBTYPHUX Ta COLIABHUX
KOMITETEHIIIH HE J]a€ MOKJIMBOCTI TIOBHOIO MIpOIO TPOSIBUTH HasiBHICTH Npodeciiinnx. He maroun ysiBu npo Te, 1o
BiOyBa€eThCS B CBIiTi, IPO CBOI IIpaBa, a TaKOX IMpaBa JIOJEH, JIIOJANHA HE MOXKE MOBHOIO MIpOIO BBaXaTH cede
¢axiBuem. [lepeknanady, skuil He BMi€ NpPEJICTAaBUTH CBOI IOCIYIW SIK TOBAp HAa PUHKY Ipalli, HaBpsAn 4u Oyxe
3aTpeOyBaHUIl K 1 Tepekianad, KU He O3HAWOMIICHHH 3 COWiabHO-TIONITHYHUMH OCOONMBOCTAMH KpaiHH, 3
HpeICTaBHUKAMHU SIKOi BiH Ma€ CIIpaBy.

OTxe, BMiJIe TTIOEJHAHHS 3HAHB 3 JNEKUJIBKOX OJIOKIB, a TOJIOBHE, 3aCTOCYBAHHS IBOTO HA TIPAKTHIIL TyXKe
BaxJIMBO. [IpoTATOM BChOro HaBUAHHS B 3aKJIaJ[i BUIIOT OCBITH MaitOyTHiH (imonor-epexiagad IOBUHEH HABUATHCS
3aCBOIOBATH 3HAHHS, SKi Ja€ HOMYy HaBYANBHHWNA 3aKyiaZl Ta HABYATHCS CAaMOCTIHHO, TOCTIHHO aHANi3yIOYH CBOI
HaBHYKH, OCKITBKH MOBA — I1€ JKHBE SBUILE, SKE IOCTIHHO PO3BUBAETHCS.

BuCHOBKH 3 1aHOT0 TOCTiAKeHHSI i MepcneKTUBH MOAATBIINX PO3BIIOK Y JaHOMY HaNpsMi

[MiaroToBka kBami(hikoBaHOTO Ta KOHKYPEHTOCHPOMOXHOTO (axiBILsl € TOJIOBHUM 3aBJAHHSM OCBITHBOI'O
IpolLeCy B 3aKJajiax BUIIOI OCBITH, OCKUIBKY crienudika ¢ijonora-nepekiangadya NpeicTaBise cCo00r0 TPyIOMICTKAN
NpOLIEC Ta OXOIUIIOE OaraTo acmekTiB. B migroroBui cremiamicTa-nepekianada BaXkKJIMBO BOJIOAIHHS HOBITHIMH
3HaHHSMH B Traiy3i Teopil mepexnany. I[Ipodecis mepekiamnada ckiajHa Ta OaraTorpaHHa, TOMY BCi acCeKTH
MATOTOBKY CIIeliamicTa B JaHii cdepi B3aeMONOB’s13aHi Ta € HEOOXITHUMHE ISl CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTKY YV HHX
npodecioHanizmy.

Sk CBiAYUTH JOCBIJ BITYM3HAHHUX 3aKJIaJiB BUIIOI OCBITH, 3aCTOCYBaHHS IHTCpaKTUBHUX METO/IB HAaBYAaHHS
nepexyaay mependadae Tepexil 0 MPaKTHKO-OPIEHTOBAHOTO MiAXOAy Ta BIATBOPEHHS pEaTbHUX CHUTYyaIlii
npodeciifHoi mepeKIaaanbkol QisuTbHOCTI. BukopucToBytoun Takuil hopMaT 3aHITh HA TOCTIHHIA OCHOBI, CTYICHTH
PO3YMIIOTh, IO OYIKYy€ IX B IIOJAIBIIOMY, HA0YBAIOTh NPAKTHYHOTO JIOCBITy MepeKiaabkol cdhepu Ta po3BHUBaIOTH
IHTEepEC 10 OCBOEHHS Mai0yTHROI Ipodecii.

3 Meroto QopMmyBaHHS B MalOyTHIX mepekianadiB NpodecifHUX KOMIETEHLIH HEOOXiAHO NPUALIATH
JIOCTaTHIO yBary Ha NPaKkTHYHMUX 3aHATTAX 3 Mepekiaay. BianpaifoBaHHS NEBHOTO alrOpUTMy pOOOTH Haj
nepexiazioM GopMye B CTYACHTIB BIIEBHEHICTh y BJIaCHHUX CHJIaX, & BAKOHAHHS 3aB/iaHb, CIIPSIMOBAHUX Ha 3aCBOEHHS
TEpMiHOJIOTI] Ta MI3HAHHS MPEIMETHOI Taty3i, J03BOJIsIE BUKIIajady ypi3HOMaHITHUTH 3aHSTTS Ta MIATPUMATH iHTEpeC
JI0 TIOJANbIIOTO BIOCKOHAJECHHS HABUYOK IEpeKiany B cTyAeHTiB. HeoOXimHo migkpecnuTH, IO OCHOBHA imes
KOMITETEHTHICTHOTO ITAXOAY HOJIATa€E B TOMY, IIIO PE3yIbTaT OCBITH — I HE OKPEMI 3HAHHS, HABUYKH Ta BMIiHHS, a
TOTOBHICTh Ta 3JATHICTH CIHeIiaiicTa A0 MPOAYKTHBHOI Ta €()EeKTHBHOI IMepeKIaJanbKoi MiSUTBHOCTI B PI3HUX
npogeciifHo 3HAaUMMUX cUTyalisx. Januit minxin nependadae GopMyBaHHS B CTYJCHTIB MOTPeOU B Oe3mepepBHOMY
JIOTIOBHEHH] Ta OHOBJICHHI 3HaHb, PO3BUTKY Ta BIOCKOHAJICHHI BMiHb Ta HaBHUOK, iX 3aKPIIJICHHS Ta NEPETBOPCHHS
B KOMITICTEHIII{, SIKi ()OPMYIOTHCS B MIPOIIECi HABYATBHOT TiSUTBHOCTI.

B cyyacHux ymoBax iHHOBamiWHMH MiIXiJ 1O MiATOTOBKU (ijoJiOriB-TiepeKiaaviB MOBUHEH MOJAraTH B
TOMY, 00 3HAWTH TOYKH JOTHKY TPAAMIIAHOI BITYM3HIHOI CUCTEMH 3 €BpONEHChKUMH. Lle, MOKINBO TO3BOJIHUTH
moOyayBaTd C(QEKTHBHY OCBITHIO MOJEIb, sSKa MOIMIa O HE TIUIBKH HE 3MEHINUTH, ajie W 30LIbIIMTH
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTh YKPaiHChKUX MEPEKIaiaviB, 3a0€3MCUUBIIN CYCITIIFCTBO BUCOKOSKICHIMH MEPEKIaiaMu
B Pi3HHX cepax KUTTH.
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